
        היבטים לשוניים בפרשת נח עחהיבטים לשוניים בפרשת נח עחהיבטים לשוניים בפרשת נח עחהיבטים לשוניים בפרשת נח עח
  

  לך-ובראשון של לך חודש-ת שבת ראשדקדוקי קריאה והדרכה לקורא בפרשת נח ובהפטר

תְהַלֶּ� ו ט חַ -הִֽ   געיה בה"א הראשונה׃ נֹֽ

י ו יג   נו"ן ראשונה בשווא נח על אף הקושי, כן הדבר גם בפס' יז :וְהִנְנִ֥

עְלָה .1האל"ף בפתח והמ"ם אחריה בדגש חזק :אַמָּה֙  ו טז : למ"ד ראשונה אינה דגושה והיא בשוא נח, וכן מִלְמַ֔

ובדגש חזק. דומה הדבר  2התי"ו השנייה בחירק חסר ואחריה יו"ד, מנוקדת אף היא בחירק :תַּחְתִּיִּ֛םבכל המקרא. 

םהבאה בתיבה    שְׁנִיִּ֥

ים ו יז   יש להקפיד על הפרדת התיבות, כן הדבר גם בהמשך :ר֣וּחַ חַיִּ֔

י& לְהַחֲיֽוֹת ו כ אוּ אֵלֶ֖ ל יָבֹ֥  יִם מִכֹּ֛ ל ישנם קוראים המבלבלים מקרא זה לבין קודמו  :שְׁנַ֧  יִם מִכֹּ֛ שְׁנַ֧

יא אֶל � -תָּבִ֥ ת אִתָּ֑ ה לְהַחֲיֹ֣   אה בקטע הראשון בלבדומוסיפים אחריו את התיבה 'איתך' הבהַתֵּבָ֖

ה ו כא   האל"ף בקמץ קטן :לְאָכְלָֽ

קַּחז ב    געיה בתי"ו :לְ&֛ -תִּֽ

ת ז ד   היו"ד בשווא נח :הַיְקוּם֙ -כָּל-אֶֽ

חַ  ז ז   טעם נסוג אחור ליו"ד, אין להשגיח בספרים (קורן ביניהם) המטעימים מלרע :וַיָּב֣אֹ נֹ֗

  א נח והיו"ד אחריה בשווא נע, כן הדבר גם בהמשך ח בשני שוואים רצופים, העי"ן בשוו :מַעְיְנֹת֙ -כָּל ז יא

ל צִפּ֥וֹר כָּל ז יד  ף-כֹּ֖ ל: טעם טפחא בתיבת כָּנָֽ   כֹּ֖

רָם ז יז   הרי"ש בקמץ קטן :וַתָּ֖

בְר֛וּ ז יט   הטעמה משנית של מרכא בגימ"ל :גָּ֥

ה ז כב   העמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול המורה על מיודע :בֶּחָרָבָ֖

ח ז כג מַֿ ר׀. 3ד והמ"ם אינה דגושההטעם ביו" :וַיִּ֝ ת־כָּל־הַיְק֣וּם׀ אֲשֶׁ֣ שני לגרמיה מתרדפים (רצופים);  אֶֽ

אֶרבמלרע והמ"ם דגושה.  :וַיִּמָּח֖וּ   במלעיל :וַיִּשָּׁ֧

כּוּ ח א   אחריה דגושה: שׁי"ן ימנית בחולם והכ"ף וַיָּשֹׁ֖

נַחח ד    : הטעם בתי"ווַתָּ֤

ח אֶת ח ז ב-וַיְשַׁלַּ֖ ח אֶתמלשון 'לְשַלֵּח' וכן ח  :הָערֵֹ֑ האֶ  וַיְשַׁלַּח֙  כן גם בפסוק יבהַיּוֹנָ֖ה -וַיְשַׁלַּ֥  ת־הַיּוֹנָ֔

ח אֶת־הַיּוֹנָ֖ה ובדומה בפסוק י סֶף שַׁלַּ֥ ח יָדוֹ֙  אך בהמשך ט וַיֹּ֛   'חַ וֹ לִשְׁל, מלשון 'וַיִּשְׁלַ֤

ח ח י   השי"ן בפתח והלמ"ד דגושה, אין כאן לשון עבר :שַׁלַּ֥

  יו"ד ראשונה דגושה בחירק חסר, יו"ד שנייה דגושה אף היא ובקמץ :וַיִּיָּחֶ֣ל ח יב

  החי"ת בקמץ רחב והרי"ש אחריה בשווא נע, כן הדבר גם בהמשך הפסוק   :חָרְב֥וּ ח יג

ה וּבְכָל ח יז מֶשׂ-בָּע֧וֹף וּבַבְּהֵמָ֛   שני תביר רצופים :הָרֶ֛

                                                                 
  כן הדבר בכל המקרא, בשונה מאָמָה במשמעות של שפחה עיין רש"י שמות ב ה. 1
  כתיב מלא וחסר מקראי אינו קובע את המבנה הדקדוקיהחירק ביו"ד הוא חירק מלא תנועה גדולה.  2
  עובר לבנין נפעל –הקורא מלרע ומ"ם דגושה  3



חַ -וַיֵּצֵ֖א ח יח   כטעם משנה   4תיבה אחת, ביו"ד מאיילא :נֹ֑

שׂ עַל ח יט ל רוֹמֵ֣ רֶץ-כֹּ֖ לטעם טפחא בתיבת  :הָאָ֑   כֹּ֖

אח כא  ֹֽ סִף-ל   : מילים מוקפות, הלמ"ד בגעיא לא בטעם מונחאֹ֠

י ט ט   נו"ן ראשונה, על אף הקושי, בשווא נח :הִנְנִ֥

 ן ט יג   ורה על מיודע וכן הדבר גם בהמשך הפרקהעמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול המ :בֶּעָנָ֑

י ט יד נְנִ֥   : נו"ן ראשונה בשווא נעבְּעַֽ

יקֶץ ט כד שָׂה ל֖וֹ-אֲשֶׁר במלעיל. :וַיִּ֥   : טעם נסוג אחור לעי"ןעָ֥

ם ט כו   טעם נסוג אחור ללמ"ד :אDֱ֣הֵי שֵׁ֑

הְיוּ֙  ט כט  יְהִי֙ כך הוא הנוסח בכל ספרי תימן, בספרים האשכנזים והספרדים  :וַיִּֽ . נראה כי נוסח תימן הוא הנכון אך וַֽ

5יש לקרוא לפי מה שכתוב בספר התורה ממנו קוראים
  

ה י ג   במלרע׃ וְתֹגַרְמָֽ

ן. בזקף לא ברביע :כ֔וּשׁ י ז   על אף הקושי, הדל"ת הראשונה בשווא נח  :וּדְדָֽ

  : נו"ן בציריוְכַלְנֵ֑ה י י

הי יא  ינְוֵ֔   : הנו"ן השניה בשוא נע וכן הדבר בהמשךנִ֣

אֶת בי י סֶן-וְֽ       זקף קטן, כך היא ההטעמה לפי ברויאר ותוכנת הכתר וכן צריכים לקרוא :רֶ֔

יי יז    : ה"א בפתח, לא בקמץהַעַרְ קִ֖

  : יש לקרוא את היו"ד בחירק: ..יִם ולא ...אִיםוּצְביִֹ֖םי יט 

י יֶ֥פֶתי כא  י: הטפחא (טרחא) במילה הַגָּדֽוֹל אֲחִ֖   אֲחִ֖

ן י כה   קטןהיו"ד בקמץ ׃ יָקְטָֽ

לֶּה י לב   בגרש, כן הדבר לפי ברויאר, תורה קדומה ואחרים וזהו הנוסח הנכון  :וּמֵאֵ֝

דֶם יא ב ם מִקֶּ֑ י בְּנָסְעָ֣ יטעם טפחא בתיבת  :וַיְהִ֖ ם .וַיְהִ֖   טעם נסוג אחור ליו"ד וכן בפסוק לא׃ וַיֵּ֥שְׁבוּ שָֽׁ

בֶן יא ג   האל"ף בקמץ :לְאָ֔

עֲשֶׂה יא ד נוּ-וְנַֽ   בגלל הגעיה שםהעמדה קלה בנו"ן  :לָּ֖

היא ז    : הנו"ן איננה בקמץ חטוף (הנקרא כחולם) אלא בקמץ רחב רגיל והבי"ת בשוא נעוְנָבְלָ֥

   

דהערה: יש לשים לב להבדלי ההטעמה בפסוקים הבאים. הראשון ברשימה  י וְאַרְפַּכְשַׁ֣ ד מוטעם בזקף  חַ֔ י אַרְפַּכְשַׁ֗ וַיְחִ֣

י ברביע;  לַח חַ֖  יְחִי־שֶׁ֗   בטיפחא  וְשֶׁ֥ בֶר ברביע;  לַחוַֽ בֶר בזקף וַיְחִי־עֵ֕ לֶג   ברביע; וַיְחִי־עֵ֗ לֶג  בטיפחא  וַיְחִי־פֶ֖  יְחִי־פֶ֗ ברביע;  וַֽ

י רְע֔וּ י רְע֗וּ בזקף וַיְחִ֣ י שְׂר֖וּג   ברביע; וַיְחִ֣ י שְׂר֗וּג   בטיפחא וַיְחִ֥ י נָח֔וֹר   ברביע; וַיְחִ֣ י נָח֗וֹר זקף וַיְחִ֣  השניהשניהשניהשניככלל  .רביע וַיְחִ֣
   ברביע.

   

  : הדלי"ת בשוא נח, אין לקוראה בסגולמוֹלַדְתּ֖וֹ א כחי

   

        הפטרת שבת ראש חודשהפטרת שבת ראש חודשהפטרת שבת ראש חודשהפטרת שבת ראש חודש
  

                                                                 

חַ -וַיֵּצֵ֖א 4   אינו טפחא (טרחא) אלא מאיילא והוא טעם מחבר בניגוד לטפחא ויצאהטעם במילה  נֹ֑
נראה שלא היה פוסק כך  בספר תורה אשכנזי. לדעת קסת הסופר מחזירים אותו, אבל ויהיויש לדון אם הקורא קרא  5

  .ויהיו לו ידע שכן הוא בכתר ארם צובא, ושיש עדות בישראל נוהגות כן לכתוב



לֶבג  ף כֶּ֔ רֵֽ �טעם נסוג אחור לעי"ן.  :עֹ֣ רֵֽ   : טעם נסוג אחור לבי"תמְבָ֣

ד-אִם : ה"א השאלה מנוקדת בחטף וטעם נסוג אחור ליו"ד.הֲי֤וּחַלח  לֵֽ : יו"ד בחירק קטן, וא"ו בדגש חזק, גּ֖וֹי-יִוָּ֥

  6ומוטעמת מדין נסוג אחורקמוצה 

יזיא    להיזהר לא לקרוא מזיו :מִזִּ֥

ייב  עוּ: נו"ן ראשונה, על אף הקושי, בשווא נח. הִנְנִ֣   ׃ שתי השיני"ן בקמץ רחבתְּשָׁעֳשָֽׁ

םיד    : במלרעוְזָעַ֖

  : הטעם בבי"ת מלרע.וְרַבּ֖וּ טז

יםיז  טַּהֲרִ֝   7המ"ם בחירק ולא בשווא :וְהַמִּֽ

היח    : במלרעבָּאָ֕

שְׁ יט  שֶׁתמֹ֥   : טעם נסוג אחור למ"ם ושי"ן בשווא נעכֵי קֶ֖

  : הלמ"ד רפויה ללא דגש ובשוא נח לַלְוִיִּ֖םכא 

   

  ראשון של לך לך:ראשון של לך לך:ראשון של לך לך:ראשון של לך לך:

   

ךָּ . 8: הדלי"ת בשוא נח והתי"ו בשוא נעוּמִמּֽוֹלַדְתְּ&֖  יב א   : כ"ף סופית דגושהאַרְאֶֽ

עֶשְׂ&֙  יב ב רֶכְ העמדה קלה באל"ף למנוע הבלעת העי"ן.  :וְאֶֽ : . וֶהְיֵהכ"ף ראשונה בשווא נח למרות הקושי :&֔ וַאֲבָ֣

  הה"א השואית נקראת בשוא נח כמו מפיק ה"א.

י& יב ג רְכֶ֔ רְכָה֙ מְבָ֣ ל בשתי התיבות הרי"ש בשווא נע ולא בחטף כפי שמופיע בחלק מהדפוסים.  :וַאֲבָֽ כֹּ֖

ה ת הָאֲדָמָֽ לטעם טפחא בתיבת ׃ מִשְׁפְּחֹ֥   כֹּ֖

שׁוּר רָ ר רָ ר רָ ר רָ אֲשֶׁ֣ יב ה    זהר מהבלעת אות.להי :כָ֔

ם הֽ' העי"ן בשוא נח והתי"ו בדגש. וַיַּעְתֵּק יב ח א בְּשֵׁ֥ א טעם טפחא בתיבת ׃ וַיִּקְרָ֖ בניגוד למקרא הדומה וַיִּקְרָ֖

  תישא (שמות לד ה)-בפרשת כי

  במלרע :יְחַיּֽוּ יב יב

תְּ  יב יג תִי אָ֑ יטַב טעם נסוג אחור לחי"ת. :אֲחֹ֣ י-יִֽ   געיה ביו"ד הראשונה :לִ֣

  
 -הדרשה שלך לשבת פרשת וארא   אני רוצה לשאול אותך שאלה על  כי לב:מער ....אוריאל

 .הפרשה המהפכנית

  בשמחה! שאל ונען! מענה לשון:

שינוי  הסברת שחשוב להקפיד על הניקוד הנכון של ו' השימוש, כי לפעמים מערכי לב:
הניקוד משנה גם את המשמעות ("וַיֵּלֶ�" = והוא הלך בעבר, לעומת: "וְיֵלֵ�" = והוא ילך 

  בעתיד).

  אמת ויציב! מענה לשון:

   בדיוק על זה רציתי לשאול! מערכי לב:

ברוב   (בשְווא) "-למה יש ניקוד שונה לו' החיבור בברכת "אֱמֶת וְיַצִּיב": הניקוד הוא "וְ 
   (בשוּרק): "וּמְתֻקָּן וּמְקֻבָּל". שני ווי"םהפעמים, חוץ מ

                                                                 
 .הלמ"ד שמרה על הצירי, אבל יש בה געיא, וכן שני הנסוגים בפס' ג 6
 בניין התפעל 7
ומת זאת יש קוראים שמתקשים לקרוא דלי"ת בשוא נח לפני תי"ו ולכן הדלי"ת נשמעת אצלם כמו בסגול; ולע 8

  קוראים את התי"ו בשוא נח...



בשו"ת חוות יאיר (סימן  בכרך חיים יאיר  זו שאלה בסיסית כל כך עד שהרב מענה לשון:
   קכד) מביא אותה כדוגמה לשאלה שכל רב מוכרח לדעת:

"ואיך לא יבוש מי ששנה ולמד ולימד עד שהגיע להוראה יורה ידין, אם ישאלנו בסידור 
  תפילה למה נשתנו נקודות ווין... ויאלם ויסתגר"

הריני בוש ונכלם שלא למדתי זאת עד עתה! אז למה באמת "נשתנו נקודות  מערכי לב:
  ווין?"

השימוש בצמוד לאות ו' (כגון במסכת תמורה פרק ה  בכל פעם שתבוא ו' לשון:מענה 
" - "אוּ ו' עיצורית, אלא מבטאים לְדָהּ עוֹלָה"), אין אנו מבטאיםוּוַ   משנה ג: "הִיא שְׁלָמִים,

   (כלומר, "מגניבים" א' עיצורית שרוקה).

־תַעֲשֶׂה כָל־מְלָאכָה כמו בעשרת הדברות: "לאֹכך גם לפני כל "עיצור שפתי": לפני ב' (

פרשת מקץ: "וּפַרְעֹה  בראש כמולפני פ' ( ),בִתֶּ@" וכמו בפרשת כי תבוא: "וּבָנִיתָ שָּׁם מִזְבֵּחַ"וּבִנְ@־וּ אַתָּה

כמו בהלל: "עֶזְרָם וּמָגִנָּם הוּא", וכן וכך לפני מ' ( ),"וּפָרַצְתָּ" יד: בבראשית כח, חֹלֵם", וכן

ו'  אין זה משנה אם )."בִּלַּע הַמָּוֶת לָנֶצַח וּמָחָה אֲדֹנָי יְקֹוִק דִּמְעָה מֵעַל כָּל־פָּנִים" ישעיהו כה, ח: בנחמת
פעלי עבר   ) או ו' ההיפוך שהופכתהדוגמאות הראשונות כאןהשימוש היא ו' החיבור (

 aבפעלי עתיד המהופכים לעבר יש לבטא את הו' בתנועת  ). כזכור,הדוגמאות השניות( לעתיד
    פתח ודגש באות שאחריה, בד"כ).(

"וּמְתֻקָּן וּמְקֻבָּל". אך מה ההסבר לשינוי  עכשיו אני מבין את פשר הניקוד של  מערכי לב:
גְבוּרָה, תְּהִלָּה וּ שְׁבָחָה, הַלֵּל וְזִמְרָה, עֹז וּמֶמְשָׁלָה, נֶצַח גְּדֻלָּהוּ הניקוד ב"ישתבח": "שִׁיר
ארבע פעמים בשורק  השימוש ו'  מנוקדת וּת"? הרי כאןוְתִפְאֶרֶת, קְדֻשָּׁה וּמַלְכ

   השפתיים! בומ"פ ") גם שלא לפני העיצורים-"אוּ  (ונקראת

רצף של שני שוואים נעים  נכון, ניקוד זה בא במקום שהיה אמור להיות מענה לשון:
ן גרמו הנ"ל: "שקושי שני שוו"אין רצופי חוות יאיר בוּרָה), וכמוזכר בתשובתוְגְ  בָחָה,וְשְׁ (

   זה".

תוכל  מדובר בו' החיבור. האם גְבוּרָה"וּ שְׁבָחָה", "גְּדֻלָּהוּ "שִׁיר בדוגמאות  מערכי לב:
  ו' ההיפוך? להדגים ניקוד זה לפני אות שוואית גם כשו' השימוש היא

מתוך קריאת  פעלי עבר לעתיד ו' ההופכת  הנה שתי דוגמאות של בוודאי, מענה לשון:
   תַבְתָּם".וּכְ  ם,שַׁרְתָּ וּקְ שמע: "

   אגב, האם השווא לאחר ו' שימוש היא שווא נע או נח? מערכי לב:

ע"ע  אכן, שאלת חכם! בדרך כלל יש "להניח" שווא זה (=לבטאו כשווא נח). מענה לשון:

  סעיף ג. 285", בעמוד בושים בלשון העברית: על תיקוני שגיאות ועל שגיאות מתקניםחומרות, הידורים ושיבמאמר "

  

בליל שבת שבברכת מעין  שמתי לב במוצאי השבת הבאה פנה שוב מערכי לב ושאל:
פַחַד", אע"פ שו' השימוש כאן לפני אותיות וּשבע אמרנו "לְפָנָיו נַעֲבֹד בְּיִרְאָה וָפַחַד", ולא "

    ולא בשורק, כפי שאמרת?  מנוקדתבקמץ, בומ"פ! למה היא

    " בתנ"ך...ופחדחכה רגע. נדליק את המחשב ונחפש איך מנוקד " מענה לשון:

פֹּל עֲ כבר בשירת הים: "  הנה, יש בדומה לברכת מעין שבע מערכי לב: לֵיהֶם תִּ
   " (שמות טו, טז).חַדוָפַ וָפַ וָפַ וָפַ  אֵימָתָה

י אֱ אומר יעקב ללבן: "ומצד שני, בסוף פרשת ויצא (לא, מב)  מענה לשון: י אָבִי֩ לוּלֵ֡ Dהֵ֣

םאֱ  י אַבְרָהָ֜   "...חַד יִצְחָק֙ וּפַ֤  Dהֵ֨

�ויש גם ו' ההיפוך בשורק: " ב לְבָבֵ֑ ד וְרָחַ֖ רְתְּ וּפָחַ֥ ז תִּרְאִי֙ וְנָהַ֔   (ישעיה ס, ה).  "אָ֤

   אז מה קורה פה? האם יש לך הסבר? מערכי לב:



מוש (וכן של אותיות שימוש נוספות, כמו ל') היה הניקוד המקורי של ו' השי מענה לשון:
    כנראה קמץ, ולא שווא.

עַרוָ  עִבְר֨וּ"  ניקוד זה שרד לפעמים, כמו בפסוק זה: הלָ   שׁ֜וּבוּ מִשַּׁ֤ מַּחֲנֶ֔ עַר֙ בַּֽ " (שמות לב, שַׁ֙

  כז)

  אז למה הניקוד הרגיל הוא שווא? מערכי לב:

אש המילה אלא מרוחקת מעט או הרבה בדרך כלל, ההטעמה במילה איננה בר מענה לשון:
הופך ל:  ונחטף ובא שווא במקומו: למשל, *וָאָכַל הקמץ מתקצר מאות השימוש, ולכן

   ".וְאָכַל"

אך במקרים שההטעמה בראש המילה בצמוד לאות השימוש, נשמרת התנועה, ולכן פעמים 
   רבות מנוקדת אות השימוש בקמץ.

   האם יש מן הקדמונים שמזכיר חידוש זה? מערכי לב:

"כשהמלה מלרע לא תבוא עליהם   ):כאן כ"כ הרד"ק (בספר מכלול,  בהחלט. מענה לשון:
   וי"ו קמוצה לרוב המשכת התנועות".

  וגמה מוחשית לכך? לא הבנתי לגמרי את ההסבר התאורטי.תוכל לתת ד מערכי לב:

ח יָד֗וֹנאמר: " ג, כב צודק. הנה בפרשת בראשית מענה לשון: ה ׀ פֶּן־יִשְׁלַ֣ ם וְ   וְעַתָּ֣ לָקַח֙ גַּ֚

ים חַיִּ֔ ץ הַֽ לוְ  מֵעֵ֣ םוָ  אָכַ֖ י לְעלָֹֽ    ".חַ֥

", כַלוְאָ  קַחוְלָ " שווא, כמו - כשהטעם מרוחק  ראה כיצד מנוקדת ו' ההיפוך לפני הפעלים:

  ".יַחוָ קמץ: " -אך לפני הברה מוטעמת 

עַת ט֥וֹב והנה דוגמה של ו' החיבור מאותו פרק: ץ הַדַּ֖ ע" וָ  "וְעֵ֕ "ורע" בקמץ כי הטעם  -רָֽ
  ב"רע".

ץ" אבל בדוגמה זו קשה: למה  מערכי לב: הרי הטעם בראש  " בשווא ולא בקמץ?!וְעֵ֕

ץהמילה "   "!עֵ֕

ק. אין זה כלל מוחלט, אבל אנו רואים שיש בלשון אתה צוד  מענה לשון:

להעדיף לנקד את הו' בקמץ כשהיא באה לפני הברה   נטייה המקרא
המוטעמת בטעם מפסיק משמעותי. במקרה זה, על אף שהטעם הוא 
טעם מפסיק (זקף), אין די בכך, כי יש כאן צירוף מילים שיש 

ץ"  לחברן: עַת-וְעֵ֕ ץ" " אוהַדַּ֖ עַת-וְעֵ֕ ע  ט֥וֹב הַדַּ֖     ".וָרָֽ

ים דברי הימים א פרק כב פסוק טו, שם אכן מנוקד "וָעֵץ": "השווה ל ה חצְֹבִ֕ י מְלָאכָ֔ עשֵֹׂ֣

ץ בֶן וָעֵ֑ י אֶ֖   ".וְחָרָשֵׁ֥

מעניין מאוד. לי זכור שהמורה ללשון הזכיר פעם שניקוד ו' החיבור בקמץ הוא  מערכי לב:

פרח", וָ  חומר", "כפתורוָ  , "קלדם"וָ  גן", "בשרוָ  רק בצירופי מילים, כמו "בית

  לילה".וָ   "יום

אכן, בכל הצירופים שהזכרת באה ו' לפני הברה מוטעמת, ולכן אין זה סותר   מענה לשון:
    את הכלל שאמרתי.

אך יש כמה פירכות לכלל המפורסם שזכור לך: הנה כמה דוגמאות של ו' השימוש קמוצה 
  שלא ב"צירופי מילים":

ר. "1 רַח וּבְנֵ֖י יִצְהָ֑ יוָ  קֹ֥   כא) " (שמות ו,נֶ֖פֶג וְזִכְרִֽ



ים;. "2 יו מַכְאֹבִ֗ י כׇל־יָמָ֣ עַס֙ וָ   כִּ֧ " (קהלת ב, כג). אין כאן צירוף מילים, אך יש כאן עִנְיָנ֔וֹ -כַ֙

הו' קמוצה לפני הברה מוטעמת (השווה: " ס הַרְבֵּ֖ " בקהלת ה, טז, שהוא פֹעַל וההטעמה וְכָעַ֥

  מלרע).

  " (משלי כב, כ)שָׁלִישִׁים בְּמוֹעֵצתֹ וָדָעַת שלשום] [כתיב:  תִּי לְ&הֲלאֹ כָתַבְ . "3

  אז, איך נסכם? מערכי לב:

   נסכם כך: מענה לשון:
  

הניקוד 
   של

 ו' השימוש

 דוגמאות באיזה מקרה?

 וָ 
) שרדה aהתנועה המקורית (

לעִתים רחוקות, אך רק 
  תנאים: שני בהתקיים

   הברה המוטעמת לפני  א.

 פסיקב. בטעם מ

ח �  הִנֵּ֥ה אִשְׁתְּ֖& קַ֥   ׃וָלֵֽ

י � מַה־לִּ֣   וָלָ֔

יר " קָצִ֠ רַע וְ֠ רֶץ זֶ֡ י הָאָ֑ ד כׇּל־יְמֵ֣ עֹ֖

ר ם וְקֹ֨ יִץ וָחֹ֜ רֶף וְ קַ֧ יְלָה וְי֥וֹם וָחֹ֛ תוּ וָלַ֖ א יִשְׁבֹּֽ ֹ֥ ולאו  ,"ל

לֶּה֙ בְּנֵי֣ דווקא "צירופי מילים", כמוכח מכאן: " וְאֵ֙

חַת ל נַ֥ ה וּמִזָּ֑ה חוָזֶ֖ רַ  רְעוּאֵ֔  "שַׁמָּ֣

 וְ 
ר" כשהטעם במילה איננו מפסיק יִץ ...וְקֹ֨   וְי֥וֹם" ...וְ קַ֧

�־  רֶץ הַמֹּרִיָּה֑וְלֶ֨   לְ֔& אֶל־אֶ֖

ה שׁ֖וּב   בְּשָׁל֑וֹם וְלֵ֣� וְעַתָּ֥

� יד׃  וְלָ֥  אַגִּֽ

כשההטעמה איננה בראש 
  המילה

רַע"   :כמו יר זֶ֡ קָצִ֠  "וְ֠

 (="אוּ") וּ
בומ"פ  לפני האותיות

 השפתיים)  (העיצורים
 וּמִזָּ֑ה   :כמו

לפני אות המנוקדת 
 בשווא(חוץ מהאות י')

  כמו במספרים:

  ...וּשְׁתַּיִם; ...וּשְׁמֹנֶה; ...וּשXְׁשִׁים

  

בניקוד האות  יישר כח! אז עכשיו אני מתחיל להבין למה יש מחלוקת מערכי לב:
הוֹשִׁיעָה נָּא" (כמו ריעב"ץ בשם אביו, החכם  הווָ   יש אומרים בקמץ "אֲנִי ב"הושענות": ו'

   הו" (כגון ר"י צובירי ע"פ רמ"ק ורש"ש).וְ  אומרים בשווא "אֲנִי צבי) ויש

  הוֹ, ואם הכתיב הוא הו או הוא...  הוּ או נכון, ואכמ"ל אם הניקוד הוא מענה לשון:

  כ אוריאלכ אוריאלכ אוריאלכ אוריאל""""עעעע באמת חג שמח! מערכי לב:

  י להעיר על הדברים. אינו נותן להזמן  :ה"א
  קד. הנוסח ומקורותיו ממשיכים במקום שהופסק אשת

    :סןסןסןסןר֕ ר֕ ר֕ ר֕ - - - - ואתואתואתואת : סןסןסןסןר֔ ר֔ ר֔ ר֔ - - - - אתאתאתאתוֽ וֽ וֽ וֽ י יב 
אֶת־רֶסֶן  שי:-מנחת סֶן: הוי"ו בגעיא. וְֽ אֶת־רֶ֔   ].[וְֽ

סֶן סֶן: זקף קטן ברי"ש, וכ"כ א"ת. [רֶ֔   ].רֶ֔

  



      י יז 
  ].הָעַרְקִי: הה"א בקמץ, וא"ת כתב שבמקצת ספרי' בפתח. [הָעַרְקִי  שי:-מנחת

אילן, ירושלים תשי"ג ודותן. כן הוא בכ"י -ויאר, ברהע' בפתח בבר יקִ רְ עַ הַ  מגליון נח סז

לנינגרד וששון. וכן בפסוק המקביל בדברי הימים (א א טו) בכתר ארם צובא. בחומשים 

  כולל תנ"ך קורן הניקוד "הטבעי" בקמץ. הרגילים 

  

תצא עז; הפטרת שבת ראש חודש טופלה בפרשת -כיבגליון הפטרת נח טופלה בגליון ראה ו

   קורח עז. 

   

 אנא שלחו את הערותיכם!

  eliyahule@gmail.com הכתובת למשלוח:

  הערות מתקבלות גם באנגלית.  

  

הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע 

   http://www.ladaat.info/gilyonot.aspx שם):

  באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה  ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 

f=45http://forum.otzar.org/forums/viewtopic.php?&t=10317&p=272195#p272195 

  

  אם אתה מתעניין
  בהבטים הלשוניים של התורה

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
  franklashon@gmail.comבכתובת: 

  ☺ת שאר המכותבים בּוֹא להחכים את עצמך וא ☺

 


